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Тема. Внеклассное чтение. Д. Свифт «Путешествие Гулливера». Сатира на государственное устройство общества.
1.Словарная работа.

Сатира - жанр поэтического либо прозаического произведения, в котором автор изобличает пороки и слабости. Для этого в своих творениях он использует резкие, порой унизительные насмешки, осмеивающие других людей, группы лиц или существующую действительность.

Миля - (от латинского mille passus — тысяча двойных шагов римских солдат в полном облачении на марше) — путевая мера для измерения расстояния, введённая в Древнем Риме. В некоторых странах это понятие применяют до сих пор. Различают несколько видов миль: 

1. Морская миля. 1 миля = 1852 м. 

2. Сухопутная миля (британская). 1 миля = 1760 ярдов = 5280 футов = 1609,34 метра 

Ярд - британская и американская единица измерения расстояния. 1 ярд = 91, 44 см.

Дюйм – единица измерения расстояния. 1 дюйм = 2,54 см.

Фут - единица измерения длины в английской системе мер. Точное линейное значение различается в разных странах. Международный фут англоговорящих стран равен 0,3 м.

3. Сообщение о писателе.

Джонатан Свифт – родился 30 ноября в Дублине в английской семье. Воспитанием мальчика занимался состоятельный дядя. После школы 14-летний мальчик поступил в один из лучших колледжей - Тринити-колледж Дублинского университета, который закончил в 1686 году. В результате обучения Свифт получил степень бакалавра искусств. В связи с гражданской войной, начавшейся в Ирландии, Свифт уехал в Англию, где пробыл 2 года. Там он служил секретарём у состоятельного отставного дипломата, который отмечал у Свифта хорошее знание латинского и греческого языков, знакомство с французским и отменные литературные способности. Именно в эти годы Свифт начинает литературное творчество, сначала как поэт. В 1692 году Свифт получил звание магистра в Оксфорде, а в 1694 году принял духовный сан англиканской церкви. С 1713 по 1745 г. Джонатан Свифт возглавлял самый большой собор Ирландии – Собор Святого Патрика. 

       Умер Джонатан Свифт 19 октября 1745 года и похоронен в соборе Святого Патрика – главном протестантском соборе Ирландии. 

        «Путешествие Гулливера» - это роман-путешествие с элементами фантастики. Но такое определение жанра произведения будет неточным. Дело в том, что Д. Свифт написал эту книгу (а её называют «книгой человечества») в 1725 году в такой далёкой для нас Англии. В то время люди не могли, под страхом смертной казни, высказывать свои недовольства в адрес властей открыто. И писатель прибегает к особой форме отображения действительности – сатире! Он пишет обличительное произведение, в котором в смешном и уродливом виде высмеивает политические устройства государств, национальные устои и различные человеческие пороки. В 1726 году выходят первые два тома «Путешествий Гулливера» (без указания имени настоящего автора); остальные два были опубликованы в следующем году. Книга пользуется невиданным успехом. За несколько месяцев она переиздавалась трижды, вскоре появились её переводы на другие языки. 

В книге четыре части: герой совершает четыре путешествия, каждый раз попадая в диковинные страны. 
Первая страна – Лилипутия. 

-Какими чертами обладают лилипуты? 
(Они ничтожны, неблагодарны, высокомерны, чванливы, лицемерны. Именно так чувствует себя нормальный человек при дворе, среди интриг, доносов, предательства. Свифт зло смеется над «серьезными» различиями враждующих партий: например, отличие их в величине каблуков). 

«Его императорское высочество, наследник престола имеет некоторое расположение к высоким каблукам, один каблук у него выше другого” вследствие чего походка его высочества прихрамывающая. Две партии – Тремексенов (высокие каблуки) и Слемексенов (низкие каблуки)».

Свифт смеется над борьбой из-за обрядов между католиками и протестантами, что приводит к кровопролитным войнам как внутри государства, так и между государствами (война Лилипутии и Блефуску – намек на войну Англии и Франции за испанское наследство). Свифт ввел в рассказ о том, что повод к войне – спор, с какого конца нужно разбивать вареное яйцо: с тупого или с острого.

В стране лилипутов показана реальная жизнь Англии: подхалимство, шпионаж, злоба, алчность. Взять, к примеру, изображение министров, которые добывают пост премьера-министра путем акробатических прыжков и танцев на канате. Вспомним изображение ничтожной фигурки императора лилипутов, претендующего на мировое господство и именуемого придворными подхалимами. “Отрада и ужа вселенной”, честолюбив монарх. Король лилипутов очень напоминает английского короля Георга I, находившегося у власти с 1714 по 1727 г., отличался большой скупостью и невмешательством в деле правительства, фактически передоверив заботы о государстве своим министрам.

Под именем Флимнапа, который пользуется особой славой за свои прыжки, выведен ненавистный Свифту премьер-министр Роберт Уолполь, стоявший с 1721 г. во главе министерства вигов. Политическую деятельность Уолполя Свифт сравнивает с ловкими “прыжками” канатного плясуна.

Делается вывод о ничтожности королей – лилипутов, премьер-министров-лилипутов (отмечается великолепие сатиры Свифта) Гулливер обнаруживает у власти имущих ненасытную жажду завоеваний и порабощения свободных народов.

Современники Свифта легко узнали за Лилипутией и Блефуску – Англию и Ирландию, а за героями романа – конкретных людей. Писатель очень точно показал, насколько Гулливер одинок, потерян и заброшен, когда вокруг – все другие и всё другое.

Во второй, в стране великанов, меняется точка зрения, и выясняется, что наша цивилизация заслуживает такого же осмеяния. 
В третьей высмеиваются наука и человеческий разум вообще. 
В четвёртой части появляются мерзкие йеху как концентрат исконной человеческой природы, не облагороженной духовностью. Свифт, как обычно, не прибегает к морализаторским наставлениям, предоставляя читателю сделать собственные выводы — выбрать между йеху и их моральным антиподом, причудливо облечённым в лошадиную форму.

Первый русский перевод «Путешествий Гулливера» вышел в 1772-1773 годах под названием «путешествия Гулливеровы в Лилипут, Бродинягу, Лапуту, Бальнибарбы, Гуигнгмскую страну или к лошадям».

Итоговое контрольное тестирование

	Часть 1

	1.Какой из жанров литературы нельзя отнести к фольклорному?

а) сказка; б) былина; в) народная песня; г) поэма

	2. Назовите героев исторических песен:

а) Ермак Тимофеевич; Б) Князь Потемкин; в) Емельян Пугачев; г) М.И. Кутузов

	3. Кого присылал Бог лягушкам в качестве царя в басне И.А.Крылова?

а) осиновый чурбан; б)цаплю; в) журавля

	4. Кто учил Митрофана, героя комедии «Недоросль» математическим наукам?
а) Стародум б) Вральман в) Цыфиркин г) Кутейкин

	 5. Перечислите не менее трёх отрицательных героев комедии «Недоросль» с говорящими фамилиями, именами.

	6. Какие слова вынесены в качестве эпиграфа к произведению А.С. Пушкина «Капитанская дочка»?
а) Мы в фортеции живём, хлеб едим и воду пьём.
б) Сторона ль моя, сторонушка. Сторона незнакомая!
в) Береги честь смолоду.
г) Береги платье снову, а честь смолоду.

	7. О ком была сказка Емельяна Пугачёва, рассказанная Гриневу?
а) о Вороне и Лисице, б) о Соколе и Змее, в) о Вороне и Орле
г) о Буревестнике и Чайке

	8. Узнайте героя по описанию:
«Волоса были обстрижены в кружок; на нём был оборванный армяк и татарские шаровары».
а) Емельян Пугачёв, б) Савельич, в) Алексей Швабрин, г) Зурин

	9. Определите жанр произведения «Мцыри».
а)баллада, б)элегия, в)поэма-исповедь, г)притча

	10. Какое событие не изображено в поэме М.Ю. Лермонтова «Мцыри»?

а) захват русскими войсками пленных, среди которых оказался Мцыри

б) бегство из монастыря во время грозы и общей молитвы

в) бой с барсом

г) предсмертная беседа героя с монахом, которому он рассказывает о трех днях на свободе

	11. Действие поэмы «Мцыри» происходит

а) в Грузии, б) в Москве, в) в Германии, г) в Турции

	12. Действие пьесы «Ревизор» происходит

а) в Москве, б) в Тульской губернии, в) в уездном городе, г) в Петербурге

13. Произведение «Ревизор»

а) комедия, б) роман, в) трагедия, г) драма

	14. Какую пословицу Н.В.Гоголь взял в качестве эпиграфа к комедии «Ревизор»?

а) «Не в свои сани не садись»; 

б) «На всякого мудреца довольно простоты»; 

в) «На зеркало неча пенять, коли рожа крива»

	15. Откуда чиновники города Н. узнают о том, что ревизор ненастоящий?

а) из письма Хлестакова, прочитанного почтмейстером; 

б) Хлестаков сам признался в обмане; 

в) проговорился Осип, слуга Хлестакова

	16. Какая жизненная ситуация легла в основу рассказа Н.С.Лескова «Старый гений»?

а) великосветский франт не хотел отдавать долг старушке; 

б) старушка не хотела отдавать долг франту; 

в) у старушки заболела внучка

	17. Откуда был родом Василий Теркин? («Василий Теркин», А.Твардовский)

а) с Рязанщины; б) с Орловщины; в) со Смоленщины

	18. Какая надпись на плакате в больнице возмутила больного из рассказа М.Зощенко «История болезни»?

а) «Помоги себе сам»; б) «Выдача трупов с 3х до 4х»; в) «Помни о смерти!»

	19. Кто помог разрешить ситуацию, легшую в основу рассказа А.И.Куприна «Куст сирени»?

а) жена героя Вера; б) сам герой – Николай Алмазов; 

в) старый профессор, принимавший экзамен

	20. Выберите произведение, написанное Теффи.

а) Жизнь и воротник Б) Куст сирени В) История болезни Г) Старый гений

Часть 2

Напишите мини-сочинение на одну из предложенных тем:

1.  Как выполнил Гринев завет отца? ( по повести А.С.Пушкина «Капитанская дочка»)

2. Маша Миронова в повести А.С.Пушкина «Капитанская дочка»
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Тема. В Скотт. Слово о писателе. «Айвенго»-исторический роман.

Задания:

1. Знакомство с писателем  по статье учебника (стр.296-298 ).

2. Чтение 1-3 глав в сокращении (стр.299-338)

3. Беседа по содержанию произведения по вопросам (стр341)

Домашнего задания нет.

